
URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES - URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 36" TAN

This 2nd generation case was designed with all the feedback Savior
Equipment got from you. The Urban Warfare Case gives the look that sets
your equipment apart from others while maintaining a low-profile design.
FEATURES Padded Double Rifle Slots Hook & Loop Lockdown Straps Full
Length Padded Divider Padded Muzzle & Stock Sleeves Lays Completely Flat
When Opened Secondary Compartment 2 Padded Pistol Sleeves 2 Zippered
Mesh Pockets 2 Exterior Accessory Pockets Removable Backpack Straps &
Adjustable Shoulder Strap 600D Polyester Exterior & Interior Shell MOLLE
Compatible Webbing Woven Cinch Straps Durable Side Release Buckles
Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale Patch Panel Hook & Loop
Fasteners U.S. Patent No. D892180 Imported  

Attributes

Name: URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 36" TAN
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105922
Mfr. No.: RB-3612DG-VER2-TN
Color: Tan
Material: Polyester
Size: 36
Style: Rifle
Delivery weight: 4.309kg
Shipping height: 356mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 940mm
UPC: 850603008602
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Sicherheitshinweise für das URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE von
Savior Equipment. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die
folgenden Hinweise sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Gehäuse nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Gehäuse außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Gehäuse regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Transports und der Lagerung von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Gehäuse nur für die Lagerung und den Transport von Gewehren und zugehörigem
Zubehör.
Stelle sicher, dass alle Waffen entladen sind, bevor du sie in das Gehäuse legst.
Nutze die gepolsterten Fächer und Trennwände, um Schäden an den Waffen zu vermeiden.
Schließe das Gehäuse immer ordnungsgemäß, wenn es nicht verwendet wird.
Vermeide es, das Gehäuse bei extremen Wetterbedingungen (z.B. Regen, Schnee) zu verwenden, um
Schäden am Material zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Öffne das Gehäuse vollständig, um einen einfachen Zugang zu den Fächern zu ermöglichen.
Lege die Gewehre in die gepolsterten Doppelgewehrfächer und sichere sie mit den
KlettverschlussRiemen.
Verwende die gepolsterten Mündung und Schaftschläuche, um zusätzliche Sicherheit zu gewährleisten.
Nutze die abnehmbaren Rucksackträger und den verstellbaren Schultergurt für eine bequeme
Handhabung.
Überprüfe regelmäßig die Reißverschlüsse und Schnallen auf Funktionalität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Gehäuse gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Gehäuses umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achte darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit und Nutzung an die zuständige
Stelle gerichtet werden.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig überprüft und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den aktuellen Standards und Vorschriften entsprechen.



URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE
CASES USER SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 36" TAN. This product has been designed
with your safety and convenience in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
use and maintenance of your rifle case.

General Safety Guidelines
Always inspect the case for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the case only for its intended purpose: to safely transport and store firearms.
Ensure that all firearms are unloaded before placing them in the case.
Do not exceed the weight limit recommended by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Padded Double Rifle Slots: Ensure rifles are securely placed in the padded slots to prevent movement
during transport.
Hook &amp; Loop Lockdown Straps: Always use the lockdown straps to secure your firearms in place.
Padded Muzzle &amp; Stock Sleeves: Utilize these sleeves to protect the sensitive parts of your
firearms.
Secondary Compartment: Use this compartment for storing accessories only. Do not overload it.
Zippered Mesh Pockets: Keep small items in these pockets to avoid clutter and ensure easy access.
Exterior Accessory Pockets: Use these pockets for additional gear but ensure they are not overloaded.
Removable Backpack Straps &amp; Adjustable Shoulder Strap: Adjust these straps for a
comfortable fit and secure attachment while carrying.
Lockable Zippers: Always lock zippers when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking the Case: Carefully remove the case from its packaging. Check for any visible damage.1.
Preparing the Case:2.

Lay the case flat on a stable surface.
Open all compartments and pockets for access.

Loading Firearms:3.
Ensure firearms are unloaded.
Place each firearm into the padded double rifle slots.
Secure the firearms using the hook &amp; loop lockdown straps.

Storing Accessories:4.
Place accessories in the secondary compartment or zippered mesh pockets.
Ensure that the weight is evenly distributed.

Carrying the Case:5.
Adjust the removable backpack straps or shoulder strap for comfort.
Ensure the case is securely closed before transport.

Cleaning and Maintenance:6.
Wipe the exterior and interior with a damp cloth to remove dirt.
Allow the case to dry completely before storing.



Disposal Instructions
Dispose of the case in accordance with local regulations.
If the case is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not burn the case as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging. You can also check for updates or recalls on the EU’s Safety Gate
platform.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE
CASE. Thank you for your attention to safety. Enjoy your product responsibly!



Guide de Sécurité pour la Mallette URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE
Introduction
Merci d'avoir choisi la mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE de Savior Equipment. Ce guide de sécurité
a été conçu pour t'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton produit. Il contient des recommandations
importantes pour ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la mallette est utilisée uniquement pour le transport et le stockage de fusils.
Vérifie toujours l'état de la mallette avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne surcharge pas la mallette audelà de sa capacité recommandée.
Garde la mallette hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les lois locales concernant le transport et le stockage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des manchons rembourrés pour protéger les canons et les crosses de tes fusils.
Assuretoi que les sangles de verrouillage sont bien fixées avant de transporter la mallette.
Ne laisse pas d'objets dangereux ou tranchants dans les poches d'accessoires extérieures.
Lorsque tu ouvres la mallette, faisle dans un endroit sécurisé pour éviter une chute accidentelle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballage: Retire la mallette de son emballage avec précaution.
Mise en place des fusils:

Ouvre la mallette complètement à plat.
Place les fusils dans les compartiments rembourrés.
Utilise les manchons rembourrés pour protéger les canons et les crosses.

Fermeture de la mallette:
Assuretoi que tous les fusils sont correctement rangés et sécurisés.
Ferme la mallette en vérifiant que toutes les sangles de verrouillage sont bien en place.

Transport:
Utilise les sangles de sac à dos amovibles ou la sangle d'épaule réglable pour un transport facile.
Vérifie que la mallette est bien accrochée avant de te déplacer.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas la mallette avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en polyester.
Si la mallette est endommagée, envisage de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact approprié dans l'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ta
mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE. Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et
celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caso di
Fucile a Profilo Basso Urban Warfare
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caso di Fucile a Profilo Basso Urban Warfare di Savior Equipment. Questo prodotto è
stato progettato per garantire la sicurezza e la protezione del tuo equipaggiamento. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una corretta e sicura esperienza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sulle eventuali richieste di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il caso solo per trasportare fucili e accessori compatibili.
Assicurati che i fucili siano sempre scarichi prima di riporli nel caso.
Utilizza le cinghie di sicurezza per mantenere i fucili saldamente in posizione.
Non sovraccaricare il caso oltre la capacità raccomandata.
Evita di esporre il caso a temperature estreme o umidità eccessiva.
Non utilizzare il caso per trasportare oggetti pericolosi o infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale1.

Ispeziona il caso per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Assicurati che tutte le cinghie, le chiusure e le cerniere funzionino correttamente.

Caricamento del Fucile2.

Apri completamente il caso.
Posiziona il fucile nel vano imbottito, assicurandoti che sia ben protetto.
Utilizza il divisore imbottito per separare eventuali fucili aggiuntivi.
Fissa il fucile con le cinghie di sicurezza a chiusura a strappo.

Utilizzo delle Tasche e dei Compartimenti3.

Riponi gli accessori nelle tasche esterne o nelle tasche in rete con zip.
Utilizza le maniche imbottite per proteggere ulteriormente le armi e i componenti.

Chiusura del Caso4.

Chiudi il caso assicurandoti che tutte le cerniere siano bloccate.
Controlla che tutte le cinghie siano ben fissate e che il caso sia completamente chiuso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il caso nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali in plastica e tessuto.
Consulta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il Caso di Fucile a Profilo Basso Urban Warfare di Savior Equipment. La tua sicurezza è la
nostra priorità.



Bruksanvisning for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASE
Introduksjon
Takk for at du valgte URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE fra Savior Equipment. Denne vesken
er designet for å gi beskyttelse og enkel transport av rifleutstyret ditt. For å sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og følg retningslinjene i denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at vesken alltid er lukket og sikret når den ikke er i bruk.
Oppbevar vesken på et tørt og kjølig sted for å unngå skader på materialene.
Unngå å overbelaste vesken med mer utstyr enn det den er designet for å bære.
Kontroller vesken regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Hold vesken og innholdet utilgjengelig for barn og sårbare personer.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vesken i henhold til produsentens instruksjoner.
Når du transporterer våpen, sørg for at de er avfyringsklare og lagret i henhold til gjeldende lover og
forskrifter.
Unngå å plassere tunge gjenstander på vesken, da dette kan skade strukturen.
Vær oppmerksom på at vesken ikke er vanntett. Unngå å utsette den for kraftig regn eller vann.
Bruk ikke vesken hvis den er skadet eller har mangler.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Åpne vesken: Løsne Hook &amp; Looplåseremser og åpne vesken helt.1.
Plassere våpen: Plasser rifle og tilbehør i de polstrede rommene. Sørg for at de er trygt plassert og ikke2.
kan bevege seg under transport.
Sikre innholdet: Lukk vesken og fest Hook &amp; Looplåseremser for å sikre at innholdet forblir på3.
plass.
Transportere: Bruk de avtagbare ryggsekkremmene eller den justerbare skulderremmen for enkel4.
transport.
Lukke vesken: Når du er ferdig med å bruke vesken, sørg for at alle rom er lukket og sikret før5.
oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner
Når vesken ikke lenger er i bruk, bør den kastes på en ansvarlig måte.
Materialene kan resirkuleres der det er mulig. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av tekstiler og
plast.
Unngå å kaste vesken sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
all nødvendig informasjon tilgjengelig for å få best mulig hjelp.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av URBAN WARFARE LOW PROFILE
DOUBLE RIFLE CASE. Takk for at du tar deg tid til å lese og forstå bruksanvisningen.



Säkerhetsinstruktioner för URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASES
Introduktion
Tack för att du valt URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE från SAVIOR EQUIPMENT. Detta fodral är designat för
att skydda dina vapen och tillbehör på ett säkert och effektivt sätt. Det är viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en trygg användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid fodralet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera fodralet regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara fodralet på en säker plats, borta från barn och obehöriga.
Använd inte fodralet för andra ändamål än vad det är avsett för.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla vapen är avlägsnade från fodralet innan du öppnar det.
Använd alltid säkerhetsremmarna för att förhindra oavsiktlig öppning.
Undvik att överbelasta fodralet med mer än den rekommenderade vikten.
Kontrollera att alla dragkedjor och spännen fungerar korrekt innan användning.
Förvara fodralet på en plats där det inte kan skadas av väder eller andra yttre faktorer.

Instruktioner för installation och användning
Öppna fodralet: Använd dragkedjan för att öppna fodralet helt.1.
Placera vapnen: Placera vapnen i de polstrade facken. Se till att de ligger ordentligt och inte kan röra2.
sig.
Stäng fodralet: Stäng dragkedjan noggrant och se till att inga föremål fastnar i den.3.
Använd remmarna: Använd de avtagbara ryggsäkräm och justerbar axelrem för att bära fodralet4.
bekvämt.
Förvara fodralet: När det inte används, förvara fodralet på en torr och säker plats.5.

Kassationsinstruktioner
Om fodralet blir skadat eller inte längre är säkert att använda, kassera det på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om hur du kan återvinna eller kassera fodralet på rätt
sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Det är viktigt
att ha tillgång till support för att säkerställa korrekt användning och hantering av produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda fodralet på rätt sätt bidrar du till en
säkrare miljö för dig själv och andra.
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